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Állandó esőben, csuszos, füves 
pályán megérdemelt győzelmet 
aratott a német válogatottá ma

gyarok felett

Negyvenezer néző a frankfurti 
stadionban

A magyar válogatott 
csapatra nagy várako
zással tekintettek Né
metországban s bár az 
idő egyáltalán nem volt 
kedvező, állandóan esett 
az eső, mégis több mint 

negyvenezer főnyi közönség sereglett 
a pompás frankfurti stadionban és 
végig kitartva drukkolt a német szi 
nek győzelméért.

A csapatok a következőképen ál
lottak fel :

N é m e t o r s z á g :  Kress — Ha- 
ringer (Schaffer), Stubb—Gramlich, 
Goldbrunner, Oehm—Lehner, Lach- 
ner, Conen, Noacft, Politz.

M a g y a r o r s z á g :  Háda—Stern
berg, Biró—Seres, Szűcs. Szalay— 
Fenyvesi, Vincze, Polgár. Toldi, 
Titkos.

Már az első félidő is a németeket 
látja többet frontban. Csakhamar ki
tűnik a magyar halfsor gyengesége, 
amely főképpen okozója a csapat 
vereségének. A 17. percben Lachner 
lövése a kapufától pattan be védhe- 
tetlenül Háda kapujába. A 30. perc
ben a biró 11-est Ítél a németek 
ellen, melyből Polgár kiegyenlít. A 
félidő végén Titkos és Haringer ösz- 
szecsapnak, mindkettő annyira meg
sérül, hogy el kell hagyniok a pályát. 
Haringer helyett a müncheni Schaffer 
ál! be, mig Titkos helye árván ma
rad s a meccs végéig sem áll be 
helyére senki.

A szünet után a 10. percben vá
ratlanul újabb gólt ér el a német csa
pat. Az elővehuzódott Stubb a féí- 

(Folvtatás a 4. oldalon)

Lakatos Jenő 21 éves futballista, 
a Ripensia válogatott fedezete. La
punkban, azt hisszük, felesleges La
katost ismertetni, minden sportember, 
egyletre, városra való különbség nél
kül, szereti, tiszteli, beesüli Lakatost, 
aki igazi sportember, a nagy nemzet
közi meccsek hőse, a válogatott csa
pat állandó erőssége, a legállandóbb 
formájú játékos és a legfairebb, a 
legszimpatikusabb, a legszerényebb 
futballista.

Vele ritkán foglalkoztak a lapok, 
Őt sokasem állítja ki a biró, Lakatos 
sohsem faultol, nem játszik szabály
talanul. A közönség természetesnek 
veszi, hogy Lakatos jól játszik, hogy 
ő a csapat legjobb embere. Minden 
újság mindig Lakatost dicséri. Laka
tos Jenő a futballközönség kedvence, 
súlyos betegen fekszik lakásán.

Felkerestük Lakatos Jenőt, hogy 
lapunk és a nagyközönség jókívánsá
gát tolmácsoljuk és mielőbbi javulást 
kívánjuk Temesvár és egész Romá 
nia sporttársadalma nevében Lakatos 
Jenőnek, a válogatott futballistának.

A begajobbsori Tizházbau lakik a 
Lakatos-család, melynek minden tag
ja sportol, íutballozik vagy ping-pon- 
gozik szép sikkerrel.

Lakatos Jenő nagyon legyengült, 
ijesztően lesoványodott. Szegénynek 
sem szabad ennie, sem innia. Laka
tos Jenő már Szilveszterkor rosszul 
érezte magát és panaszkodott, de re
mélte, hogy újévre meggyógyul. Múlt 
vasárnap fordult nagyon rosszra álla
pota. Állandóan a hideg rázta és má
gus láza volt. Először, amikor gyen
gélkedett, elment a Park-szanató
riumba, ahol dr. Szilágyi Ákos vizs
gálta meg és elrendelte, hogy lefeküd
jön. Dr. Szilágyi tanácsára dr. Meix
ler Lajost keresték fel, aki minden

nap meglátogatja, egyszer dr. Merkler 
Dezső is megvizsgálta.

Lakatos sápadt, lesoványodott, még
is örömmel fogadta muneatársunkat,

szemmelláthatólag jólesett neki, hogy 
felkerestük.

— Nincs fájdalmam, — mondta 
Lakatos — csak nagyon gyengének 
érzem magam, nőm volt szabad en
nem és innom és nem is volt étvá
gyam, semmi sem ízlik. Nem fáj 
semmi, de már nem is tudok feküd
ni, fáradt vagyok, csak oldalt szabad 
feküdnöm. Legnagyobb lázam 39.2 
volt, most épen lemértem hőmérsék
letemet és a lázmérő 37.2-öt muta
tott.

Az orvosaim tanácsára alighanem 
szanatóriumba fognak szállítani, mert 
ki kell csapolni a vizet.

Amikor elsőizben ment francia tú

rára a Ripensia, akkor is nagyo* 
rosszul éreztem magam, de nem tud
tam otthon maradni, világot akartam 
látni. Akkor is nagyon gyenge vol
tam, nem tudtam enni és csak teából 
éltem. Édesanyám nem akart elen
gedni, de nem tudtak lebeszélni. 
Mindössze két meccset játszottam, 
de négy hétig állandóan utón lenni, 
bizony nagy strapa volt, de akkor 
csak influencám volt.

A Ripensia vezetői dr. Hiller Ernő, 
Berger Jenő, Balázs mérnök és játé
kostársaim többször felkerestek és 
állandóan érdeklődnek hogvlétem felől.

Nem jó az ágyat őrizni, de
remélem, rövidesen felgyó

gyulok.
Édesanyja egy fényképet mutat a 
nizzai meccsről, ahol Lakatos bete
gen, soványan, iegyöngülve játszott, 
de ez meg sem ártott neki. Bizunk 
abban, hogy most is hamarosan fel
gyógyul. Az orvosok véleménye sze
rint is Lakatos túl van minden ve
szedelmen. Alább közöljük kezelő
orvosainak nyilatkozatait.

Dr. S z i 1 á o y i Ákos: Lakatos 
Jenőnek mellhártyagyulladása van, iz- 
zadmánnyal. Gyógyulása hetekig el
tarthat.

Dr. M e r k l e r  Dezső: 4—5 nap 
előtt voltam a betegnél, akit dr. 
Meixler László kollegám kezel. A 
beteg túl van a veszedelmen. A 
gyógyulás elég sokáig eltart, ha sima 
4—6 hétig, azután 6 — 8 hetet kell 
pihennie. A meilhártgyulladás nem 
súlyos betegség, rendszerint sima le
folyású és ha a beteg szervezete erős, 
akkor nincsen veszély.

Dr. M e i x l e r  László: A fiú 
egyelőre lázas, a betegség az első 
stádiumában van, még nem alakult
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ki. Ki kell várni a betegség tetőfokát, Lakatos 2—3 nap múlva láztalan a fiú kondíciójától függ. Tavasszal 
a második vagy a harmadik hét vé- lesz. 2—3 hétig eltarthat a felgyó- semmiesetre sem játszhat. Ha semmi 
gén ki kell pumpálni az izzadmányt. gyulása, azután még utókezelésre komplikáció nem jön közbe, akkor

lesz szüksége. A felgyógyulás ideje nyáron megkezdheti a futballozást.
Tüdőgyulladásról szó sincs. " (|gr.)

A francia ligabajnokság csak 
egy esztendővel idősebb a 

rom án nem zeti bajnokságnál
Franciaországban  idén a  tavaly i két csoport első 7-7 c sap a ta  küzd

a  bajn okságért

S o ta s r mái szerdán kell vonalra ülni a vasárnapi 
meccsre az óriási távolságok miatt - Külföldi játékost 
azonnal igazolnak az őszi fordulóban - A  játéko
sokkal Írásban k ö zü k  bo§y jelenjenek meg a meccsen

A francia Kupa népszerűbb a bajnohsápai, bűzei eoo csapat bűzd a 
lupéért - Honnan szerződtetne! angol iáiékosokal avagy miért fontos

estsufy és a magasség
250 külföldi tátékos keresi kenyerét Franciaorszéglan - A francia futball

egészséges letűnésének titka, hogy
a legnagyobb váratokban is legfeljebb kél csapat

működik
— A Sport és Kritika franciaországi munkatársától —

Franciaországban 1931.-ben bon
totta zászlaját a professzionalizmus. 
Az első évben, két párhuzamos osz
tályban 12 csapat szerepelt, egy év 
múlva a két csoportban, már 18 csa
pat küzdött a bajnokságért.

Minden csapatban maximum 4 kül
földi játékos szerepelhet. Az első év
ben főleg angol játékosok szerepeltek 
Az 1932—33 évében indult meg a

középeurópai játékosok töme
ges kivándorlása

Magyarország, Ausztria, Csehszlová
kia szállították nagyban és kicsiben a 
játékosokat. Romániából Wetzert és 
Schwarz Szulit szerződtették. Most 
már mértföldes csizmákkal halad előre 
a francia futball. 1932.-ben a NAC 
még fölényesen győzte le az akkori 
bajnok Olimpique Lilié csapatát, egy 
év múlva azonban a NAC csak dön
tetlen eredményt tudott ellenük elérni.

Mintegy 250 idegen futballista ját
szik Franciaországban. Az első ősz. 
tályu bajnokság első 4 helyezését 
minden bizonnyal csak a pillanatnyi 
kondíció fogja eldönteni.

Marseille és Lilié között olyan 
óriási a távolság, hogy

sokszor már szerdán kell vo
natra ülniök a csapatoknak

Pénz dolgában nem állnak rosszul 
az egyesületek, először is minden 
csapatnak van egy finanszírozója.

Azonkívül itt nincsen egyesülettulten- 
gés, amíg Aradon és Temesváron 
20—30 egylet futballozik, addig 
Franciaországban Páris kivételével 
minden városban egy vagy legfeljebb 
két csapat működik. A mi egyesüle
tünknek 8 csapata van. De nincs 
konkurrencia

Meghívó a meccsre
Franciaországban nem olyan egy

szerű a csapat összeállítása, mint azt 
otthon képzeli.k A tréning után nin
csen összeállitás, másnap az a játé
kos, aki szerepelne Írásbeli meghívót 
kap, hogy jelenjen meg a mérkőzés 
színhelyén, ez a meghivó nem je
lenti azt hogy játszik, de ha nem 
szerepeltetik, akkor is megkapja a 
startpénzt és a prémium felét.

Angliai méretű lelépésidijak
A francia együttesnek van szive és 
pénze lelépésidijakat fizetni. Íme né
hány szám: Kalmár 50.000 frank, 
fandler 38,000 frank, Miden 65.000 
frank, Hiti 30,000 frank, Simonyi 
45.000 frank. Ezeket a mesebeli össze
geket az egyesületeknek fizették, de 
természetesen a játékosok is kaptak 
valamit, átlagban

10—15.000 frankot
A lognagyobb fizetést Hiden és Ber- 
kesy kapja 3000—3OC0 frankot, az

Érdekes az igazoltatási sza
bályzat

profi együttesben francia játékos két 
hét kivárási idő után szerepelhet, 
mithogv a professzionalizmus 3 éves, 
minden játékosért az egyesület évi 
ezer összesen 3000 frankot követel
het. Ha a játékos több egyletben ját
szott, akkor mindegyik egyesülete jo
got formálhat a 3000 frankra

de itt is tudnak driblizni
a játékost mint amatőrt szerepeltetik, 
titokban kapja fellépési diját és pré
miát. Külföldi játékost azonnal iga
zolnak, — az őszi szezonban, a ta
vaszi forduló megindulása után, nem 
igazolnak játékost

A trénerek
nagyobbrészt angolok és belgák, de 
működik néhány magyar és francia 
tréner is. A francia játékosoknak az 
angolok stilusa imponál. Kondicio és 
fizikum a fontos. Nem stoppolnak, 
kapásból megvágják a labdát, mint a 
répát és dolgoznak mint a napszá
mosok. Amikor ide érkeztem

megtapogatták izmaimat vé
gigmértek tetőt ől-talpig

Nem imponáltam nekik, nem akarták 
elhinni, hogy futbalista vagyok, de 
amikor az első tréningen néhány test
eseit és stoppolást bemutattam, ak
kor tátva maradt a szájuk. Ha a csa

patban együtt játszottuuk Walterrel 
Iglódival és Farkassal, akkor egészen 
más lett a csapat stilusa, sajnos azon
ban egyenként és felváltva mindany- 
nyian megsérültünk. A vezetőség 
egyik része kihasználta az alkalmat 
és angol játékosokat hozatott,

Hogyan ajánlkoznak az an
golok, akiknek fogalmuk sincs 
a futballról

Az angol játékosok, erősek, izmo
sak, kisportolt testüek. Érdekes mó
don ajánlkoznak az angolok, nekünk 
három angol futballistánk van, akik 
ajánlólevelükben pontosan megiták 
testméretüket.

Íme a három játékos ajánlólevelé
nek legfontosabb adata :

189 cm magas és 95 kilós vagyok
— igy az egyik

185 cm magas és 88 kilós vagyok
— igy a másik

188 cm magas és 90 kilogram sú
lyú — igy ajánlkozott a harmadik.

Csapatom szó nélkül leszerződtette 
a 3 játékost, akik amikor a pályára 
léptek úgy rúgtak a labdáb, hogy 
mindannyian megsajnáltuk — a lab
dát. Most a vezetőségünk nem tudja 
mit kezdjen velük, mert fogalmuk 
sincs játszani.

A francia hupa sokkal ér
dekesebb és népszerűbb a 
bajnokságnál

Közel 500 csapat vesz részt a 
franci kupa küzdelmeiben. A kupáért 
minden csapatban legfeljebb 3—3 
idegen játékos szerepelhet, csak az 
esetben, ha szeptember 3-án már le 
volt igazolva. A meccseket minden
kor semleges pályán bonyolítják le.

Néhány szó a NAC és Cri- 
sana túrájáról

Az FC Suisse a II osztály utolsó 
helyezettje. A NAC túrája össze sem 
hasonlítható a tavalyival-főleg anya
gilag. Egyik ellenfelük sem volt első- 
osztályu. Az árak nagyon estek, kö
zel 20 csapat túrázott Franciaország
ban, tavaly a NAC 1( —12.000 fran
kot kapott egy meccsért, idén a Li
bertás 4,500 a Crisana 5,000 a 
Bocskay 5,500 frankért játszik ná
lunk. Braun Csibi II.

Ezt az üres tipszelvényt 
kell mellékelni az Esti 

Újságban pénteken megjelenő 
szelvényhez

Név

Pontos cím— ~

Férfi és női Ginék

sár és hócipők nagy választékban

FRIEDMANN
Cipőáruház -  TIMlfGARA

Eeivároi, SJotjdior, lőffler-pakiUi
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A labdamuvétzeknek 
közöt hibájuk van:

egy

íi tizenhatosig zsonglőrök, de azon 
III már áSlagMalIitlákírja iü tm n  Szuiy a Sport és Kritikánál! a Chile-Peru 
válogatott elisní mérkőzés után
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A héten megint Franciaországból 
hozott levelet a posta. Schwarc Elek, 
a Temesvárról elszármazott népszerű 
Szuiy keresett fel bennünket abból 
az aproposbói, hogy a Sport és Kri
tika hasábjain olvasta Bsatin Csibi 
tudósítását. De adjuk át a szót Szuly- 
nak:

„. .. E héten, amikor megkaptam 
a szokásos Sport és Kritikát, amely
nek révén figyelemmel kisérhetem az 
otthoni sporteseményeket, a szégyen 
pírja égett arcomon. Aradi fiú cikkét 
iáttum az első oldalon: »Levél Fran
ciaországból“ és én, aki Temesváron 
láttam először futballabdát, megfeled
keztem magukról..

A levél további során kedvesen 
mentegetődzik és megígéri, hogy a 
jövőben nem fog alkalmat adni újabb 
ilyen megszégyenítésre és hogy le
velének nagyobb nyomatékor adjon, 
mindjárt nyolc oldalon számol be a 
franciaországi sportélet eseményeiről 
és az ott túrázó külföldi csapatokról. 
A mi olvasóink élénk figyelemmel 
kisérik a Franciaországban szereplő 
külföldi csapatok turaeredményeit és 
szereplésüket sajnos csak egyoldalú 
megvilágításban látják. Éppen ezért jó 
szolgálatot vélünk tenni azzal, hogy 
most Schwartz Szuiy egyéni meglá
tásait tárjuk olvasóközönségünk elé.

„ . . . Á NAC három szép győzelme 
mellen kénytelen volt a strassbourgi 
vereséget is elkönyvelni. A strass- 
bourgiak kapuját Wagner, a Hyéres 
•volt kapusa védte, aki hirtelen távo
zott el tőlünk. A NAC legszebb 
eredménye kétségtelenül a Club Fran- 
>cais elleni 6:0 arányú győzelem volt, 
de a mostani túra még csak árnyéka 
sem lehet a tavalyinak, mert a váradi 
zőldfehérek az idén egyetlen első- 
osztályú csapattal sem mérkőztek. A 
Crisana túrája sem jelent sokat sport- 
beüleg, bár győzelmei nagy gólará
ny uak.

A magyar csapatoknak nagyon 
rosszul megy soruk az idén Francia- 
országban. Á látszat az, hogy a ma
gyar vezetők szántszándékkal játsszák 
el keservesen megszerzett jó hírnevü
ket Nem akarják belátni, hogy a fá
radt, agyonhajszolt játékosok nem

tudnak hírnevükhöz méltó játékot mu
tatni. Pedig az it'eni közönség jó já
tékot vár a pénzéért. Az „uzsonna
mérkőzés“ már a múlté.

A bécsi Donai Marseilleben 6:1 
arányban verte meg az eddig félel
metes hirnevü Ferencvárost és tegyük 
hozzá, hogy minden különösebb erő
feszítés nélkül. Ezek után nagyon 
nehéz lesz magyar csapatnak itt mér
kőzést találni.

Még nagyobb botrány volt a Fe- 
rencváros-Nemzeti mérkőzésen, ami
kor a közönség mindkét csapatot ki
fütyülte. A marseillei Marin ezzel a 
mérkőzéssel kapcsolatban a követke
zőket Írja: „ . . .  Az osztrákok, de kü
lönösen a magyarok már régóta ide 
járnak hozzánk túrázni és amikor Itt 
vannak bármilyen mérkőzést akár
milyen áron elfogadnak, csakhogy 
visszatérhessenek hazájukba, amelyet 
nemritkán csak egy Franciaországba 
szóló vasúti jeggyel hagytak e l.. . “

A „Les Sports de Provence“ igy 
ir: „ . . .  Végezni kell egyszerű eszkö
zökkel. Sürgősen le kell zárni hazánk 
határait az ilyen csapatok előtt!.. . “

Igv sülyesztik szinte mesterségesen 
a magyar csapatok értékét a „kitűnő“ 
pesti vezetők, akik szorgalmasan kül
dik haza elferdített meccstudósitásai- 
kat, amelyben nem győznek füre-fára, 
bíróra, közönségre panaszkodni csak 
a saját hibájukat nem hajlandók be
látni. Még azt sem, hogy kivülök 
mások is tudnak futballozni.

Az osztrákok értéke és ereje az 
egvüttes teljesítményekben rejlik és 
noha játékosaik nem mindig ütik meg 
egyénileg a megkívánt mértéket, na
gyon szép eredményeket érnek el. 
Itt van például Madeimayer esete. A 
többszörös osztrák válogatott Can- 
nesban egyáltalán nem felelt meg. 
Az Olimpic Marseille hátvédje is 
gyenge. Jordánban és Javurekben ha
sonlóképen csalódtak a párisiak. Tänd
ler többet sérült, mint játszik. Egye
dül Hiden tudta a párisi Rácig Club
ban a hozzá fűzött reményeket be
váltani.

Ezzel szemben áll a magyar játé
kosok nagyon szép egyéni teljesít
ménye. Simonyi és Lukács a két leg

nagyobb csatárcsillag és Berkessy is 
nagy fiú. Zavadszky és Varga szin
tén a befutottak között szerepelnek, 
de a legnagyobb márka Kohut ma
radt.

Számos cseh játékos is sikerrel 
szerepel a francia csapatokban.

Most egy kellemetlen dologról irok 
— a krízisről. Sajnos ma már Fran
ciaország sem Eldoiádója a futball- 
nak és bizony sok proficsapat veze
tősége kacérkodik azzal a tervvel, 
hogy sutba dobják a professzioniz
must. A nizzai FAC már fel is osz
latta csapatát. A többiek is ingadoz
nak és a Hyéres is anyagi nehézsé
gekkel küzd és akadozva fizet. Ré
szemre az lenne a legkedvezőbb, ha 
a csapat felosztana, mert ebben az 
esetben felszabadulnék és azonnali 
játékengedélyem volna. Az elhelyez
kedés nekem — hála Istennek — 
nem okoz fejtörést.

Érdekes ezzel szemben, hogy a 
krízis ellenére a jövő esztendőre egész 
sereg uj proficsapat jelentette be 
megalakulását, de ezek már komo
lyabb alakulatoknak ígérkeznek, mert 
mindegyikük mügött egy-egy iparvál
lalat áll, ezeknek meg van pénzük 
elég. Steinbach barátomnak is egy 
ilyen csapathoz volt szerződése. Tré
nernek és játékosnak szerződtették és 
még máig sem tudom, hogy miért 
hiúsult meg kijövetele.

Mi vasárnap játszuk a szezon má
sodik nemzetközi mérkőzését a pil- 
seni Victoria ellen, amelynek itt na
gyon jó hirneve van. Első nemzet
közi ellenfelünk az idén Chile-Peru 
válogatott együttes volt, amellyel 
2:2 arányban végeztünk. Nagyon res- 
pektábilis ez az eredmény ezekkel a 
labdamüvészekkel szemben, ámbár 
arra a megállapításra jutottam, hogy 
a labdamüvészeknek egy közös hibá
juk, van, t. i., hogy a Í6-os sarkáig 
labdamüvészek, azon túl már csak 
átlagfutballisták . , .

Ezeket Írja nekünk Szuiy, aki a 
leveléhez ujságkivágásokat is mellé
kelt, amelyek alátámasztják a levélben 
foglaltakat. Az egyik kivágásról, amely 
a „Les Sports de Est“ cimü lapból 
származik, az ő arcképe mosolyog le.

3. olda

Felette a cim: „Schwartz, a Hyéres 
balhátvédje “ A lap igy ir róla:

„ . . .  Schwartz, akit barátai Eleknek 
hívnak, először a Ripensia színeiben 
szerepelt a dr. Peruc-pályán. Mint 
tartalék kisérte el annakidején a Ri- 
pensiát, de a figyelő vezetőknek 
nyomban megtetszett és meghívták, 
hogy a fekete-arany zászló alatt játsz- 
szék. És azóta játszik nálunk, pihenés 
nélkül, hanyatlás nélkül a drukkerek 
legnagyobb örömére.

Keménykötésü atléta, akinek gyor
sasága, ereje és rendszeres játéka 
eddig minden pályán feltűnést kel
tett. A Hyéresben eltöltött első sze
zon után játszhatott volna bármely 
francia csapatban, de dr. Peruc boldog 
volt, hogy ilyen játékost szerzett és 
féltékenyen őrizte a csábítások elől.

A magánéletben különös szeretettel 
foglalkozik festészettel. Szereti az 
irodalmat és mint román korrektül 
beszél franciául.

Szimpátikus és szerény, ő a leg
népszerűbb fekete-arany játékos ..  .“

Igv ir a temesvári Schwartz Szu- 
lyról a „Les Spors de Est“ és ami
kor a cikket elolvastuk, bennünket 
is csak a legbensőbb örömmel töltött 
el az a tudat, hogy egy temesvári 
játékos, aki itt nőtt fel a szemünk 
előtt, távol hazájától is ilyen komoly 
elismerést tudott kivívni magának.

O rs zá g a  birkózó ve r
senyt rendez az RMTE
Amíg Temesváron évek óta sorval 

a birkózás és komolyabb birkozóver- 
senyt már évek óta nem rendeznek, 
addig Resica minden évben országos 
versenyt rendez. Resica 1934 évi baj
noksága a RMTE rendezésében, va
sárnap 21.-én fog lezajlani Nevezé
sek Kaiser Ferdinand Resica Str. Car
men Silvia 44 alá küldendők, legké
sőbb vasárnap délig. A győztesek 
aranyozott, a második helvzettek ezüs- 
tözött. a harmadik helyzettek bronz 
érmet kapnak. A pontverseny győz
tese megkapja Resica város vándor
diját. A birkózók 20 percig küzdenek. 
A súlycsoportok a következők:

I. 56 kg.-ig, 111 56-61-kg.-ig. 111 
61-66-kg.-ig, IV 66-72! kg.-ig, V 72- 
79.-ig, VI 79-87 kg.-ig, Vili 87 kg.- 
tól feljebb.

FEJFÁJÁST és az Idegfájdalmak 
minden nemét sikeresen szüntetjük 
meg az ismert és több mint 6000 
orvos által Írásban is dicsért Togal - 
tablettákkal. De rheumás és csuzos 
bántalmaknál is nagyszerűen bevált a 
Togal. A Togal-nak nem volna sza
bad egy házban sem hiányoznia. Min
den gyógyszertárban kapható.

Női drukkerverseny 
SZELVÉNY 

(Érvényes 5 szavazatra)
Név ------ ----- -----------------
Egyesület ________
Disztrikt------- ---------------------

A szerkesztésért és k iad ásért felel 
H a j d ú  J e n ő .

Főszerfaesztő; K o t z m u t h  A r t u r

Szerkeszti: S i m o n i s  H enrik és 
G r o s z  Sándor

Nyomatott
a  „Hsjdn„-nyom dában
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játékosa és lapunk NAC túra króni
kása szorgalmasan, megbízhatóan ki
hagyás nélkül látja el feladatát, mint 
játékos és mint turatudositő. Beszá
molóját alább adjuk.

NAC-FC Lorientüis 
3.000 néző

NAC: Cincér—Bárrá, Albu—Rem- 
mnr, Juhász, Krausz — Glanzmann, 
Kovács. Rónai, Bodola Kocsis.

(En meg voltam hülve és pihentem) 
A hazai csapat kezd nap ellen, de 
rögtön látni, hogy gyengébbek, mint 
tavaly. A NAC mindinkább belelen
dül, különösen a

a jobboldal játszik jól
Remraer pompásan dolgozik, ha 

nála van a labda, mindig remegnek 
a franciák. Az első nagy helyzete,

fölényünk ellenére a Hazaiaknak van. 
Egy hosszú előre adott labdára a bal
szélső rástartol, Barta embert fog, a 
szélsőnek sikerül centereznie, de Cin
cér az utolsó pillanatban ment. A 15 
percben a kitünően játszó Glanemann

lefut, centerezését Bodola fordulatból 
és kapásból ragasztja a hálóba. Két 
pere múlva Kocsis lövését a francia 
hátvéd csak kézzel tudja menteni, a 
tizenegyest Rónai értékesíti 2:0. Két 
perc múlva Glancmann beadását a 
bekanyarodó Kocsis küldi rendeltetési 
helyére. A NAC jobboldala Remmer, 
Glancmann, Kovács nagyszerűen ját
szik, az ellenfelet össze vissza forgat
ják. A 30. percben a franciák kézzel 
akasztanak meg egy támadást, a 20 
méteres szabadrúgást Rónai menthe
tetlenül a hálóba vágja. A francia 
ellentámadásokat védelmünk biztosan 
veri vissza, Szünet után pechiink van. 
Bodola 4 nagy helyzetet hagy kiak
názatlanul. A 30. percben Kocsis lö
vése gólgyanus, de a labda kipattan 
és a biró nem adja meg

A közönség véleménye szerint a 
NAC a legjobb túrázó csapat. Sok 
csapat játszott Lorientben de egyik 
sem tetszett annyira mint a NAC — 
mondják a lorientiek.

A nem zeti b a jn ok ság  és az  eísbosz^ályu 
kerületi ba jn okság  so rso lása

A futballszövetség most sorsolta 
ki a nemzeti bajnokság tavaszi sze
zonjának mérkőzéseit. Az alábbiak
ban közöljük a meccsek sorrendjét. 
Hozzávettük, még az első osztályú 
kerületi bajnokság sorsolását is, úgy
hogy olvasóink csoportosítva találják 
az egyes napokon eldöntésre kerülő 
programot.

Megjegyezzük még, hogy mindig 
az előálló egyesület a pálvavéiasztó.

A nemzeti bajnokság sorsolásában 
nem szerepelnek az Unirea-Tricolor 
—Ripensia és a Venus—Tricolor mér
kőzések, azoknak időpontjában az 
érdekelt egyesületek később fognak 
megegyezni.

A másodosztályú bajnokság sor
rendjét jövő számunkban közöljük.
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F e b r u á r  25. I. oszt. bajnok
ság. Rapid—TMTE, ZsSE—Bánátul, 
TAC—Hertha.

M á r c i u s  4. Nemzeti bajnokság. 
A csoport. Yenus—AMTE.

I. oszt. bajnokság. ZsSE—TAC, 
TMTE—Bánátul, IL SA - Rapid.

M á r c i u s I I .  Nemzeti bajnok
ság. B. csoport. Unirea Tricolor— 
Románia.

1. oszt. bajnokság. Rapid—Eiec- 
trica, Bánátul—1LSA. TM TE—TAC, 
ZsSE—Hertha.

M á r c i u s  í8. Nemzeti bajnok
ság. A csoport. Crisana—Universita- 
tea, Yenus—Kinizsi. Tricolor—AMTE. 
B csoport. Románia—NAC, Mures— 
Ripensia.

1. oszt. bajnokság. Hertha—TMTE, 
TA C - -ILSA, Bánatul—Rapid.

M á r c i u s  25. Nemzeti bajnok
ság. B csoport. Juventus—Soimi, Gló
ria—Mures.

1. oszt. bajnokság. Eleetrica—Báná
tul, TAC — Rapid, ILS A — Hertha, 
ZsSE—TMTE.

Áp r i l i s  15. Nemzeti bajnokság. 
A csoport. Universitaiea—Yenus, Ki
nizsi—Crisana. Brasovia—Tricolor, B. 
csoport. NAC—Ripensia. Unirea Tri
color—Glória, Soimi—Mures.

I. őszi, bajnokság. TMTE—Elee
trica, ILSA—ZsSE, Rapid—Hertha, 
TAC—Bánátul.

Á p r i l i s  22. Nemzeti bajnokság. 
A csoport. CFR Bukarest—Univer-

sitatea, Crisana—Brasovia. Kinizsi— 
Tricolor, B csoport. Rontania—Ju- 
ventas, Soimi—NAC.

Á p r i l i s  29. !. oszt. bajnokság. 
Eleetrica — TAC, Hertha— Banatul, 
Rapid-ZsSE, ILSA—TMTE.

Má j u s  6. I. oszt. bajnokság. 
Hertha—Electrica.

Má j us  10. Nemzeti bajnokság. 
A csoport. Kinizsi — Universitatea, 
Brasovia—AMTE, Crisana—Venus. 
B. csoport, Románia—Ripensia, Glo
ria—Soimi, Unirea Tricolor—NAC, 
Mures—Juventus.

Máj us  13. Nemzeti bajnokság. A. 
csoport. Universitatea—AMTE, Tri
color—Crisana, Venus—CFR Buka
rest, Brasovia—Kinizsi. B. csoport. 
Gloria—Románia, NAC—Mures, Soi
mi—Unirea Tricolor. I. oszt. ZsSE- 
Electrica,

M á j u s  20. A. csoport. Uni
versitatea—Tricolor, AMTE—Crisana 
Brasovia—Venus. B. csoport. Mures- 
Tricolor, NAC-Glória, Unirea Trico- 
lor-Juventus, Ripensia-Soimi.

M á j u s  27. A. csoport. CFR Bu- 
karest-Kinizsi. B. csoport. Romania- 
Soimi.

j u n i u s 3. Nemzeti bajnokság. A. 
csoport. AMTE-Kinizsi. B. csoport. 
Juventus-Gloria.

J u n i u s  10. Nemzeti bajnokság. 
A. csoport. CFR Bucaresti-Tricolor. 

J u n i u s 24, Ne tnzeti bajnokság.
A. esoport. AMTE-CFR Bucureşti.
B. csoport. Juventus-Ripensia.

J u l i u s  1. Nemzeti bajnokság. A. 
csoport. Brasovia-Universitatea, CFR 
Bucaresti-Crisana. B. csoport. NAC- 
Juventus, Ripensia-Glória.

Megjeleni a Sportnaptár
Minden sportember benne van 

kedvenc csapatával együtt. Kapható 
mindenütt.

A Németország Magyarország cikk 
I oly tatása

pályáról hosszú lövést iránvit a kapu 
felé. A labda közvetlenül a kapu 
előtt esik le és a csúszós füvön ki
számíthatatlan irányt véve becsúszik 
a meglepett Háda kapujába. A sze
rencsétlen gól deprimálja a magyar 
csapatot, teljés német fölény alakul 
ki és a 35. percben kapu előtti ka
varodásban Goldbrunner fejeli a 
harmadik gólt.

A magvat csapatban csak a véde
lem tudott kielégíteni. Ezzel szemben 
a halfsor sehol sem volt. Ezért a két 
összekötő hátrahuzódott. az elölma- 
radt csatárok pedig nem boldogultak 
a gyors és kemény német védőkkel.

A nemet csapatban Haringer illetve 
Scháffer, a halfsor, csatársorban pe
dig Lachner voltak a legjobbak.

K t i l f o l d
Le Mans : Kispesi—FC Mans 13; 1 

(4:0).
Rabat: Admira—AS Rabat 11:1 

(5:1).
Padova; Padova—Róma 1:0 
Athén : Wiener Sport Club—Apol- 

lon 2:1
Nicholson Wien—Konstantinopulos 

3:0.
Olasz eredmények

Ambrosiana—Cassale 1:0 
Livorno—Juventus 0:0 
Napoli—Triestino 2 0 
Palermo—Lacia 1:0 
Pro Vercelli—Genova 2:0 
Roma—Brescia 2:1 
Torino—Padova 4:2 
Alessandria—Bologna 2:2 
B e 1 g r à d. BSK—Primorje 5:1 

(2:6), Jugoslavia—BASK 3:1 (LI).

25 gólt rúgott két meccsen 
a NAC

A NAC turacsapata szombaton a 
Setes ellen 10:1 (5:0) arányú bomba- 
győzelmet aratott, vasárnap Vannes 
válogatott ellen 15:0 (4:0) arányban 
győzött.

A rövid táviratijelentésből nem tud
tuk megállapítani, hogy a NAC az 
FC Sette ellen játszott, ha igen ak
kor győzelmük remek fegyvertény, 
mert az FC Sette a francia nemzeti 
ligabajnokságban jelenleg a második 
helyen áll.

A Crisana értékes tura- 
eredtnényei

A Crisana vándorcsapata a rosszul 
sikerült start ellenére még mindig 
Franciaországban tartozkodk. Varjassv 
eladása szanálta a Crisanát illetve biz
tosította a játékosok néhánv napi élel
mét. A Crisana Varjassv uj egyesü
letével a francia nemzeti ligában elő
kelő helyen álló Fivessel játszott két 
mérkőzést az első a Crisana 4:1 
arányú győzelmével végződött, a má
sodik találkozás eredménve 3:3 volt.

A nemzetközi

a finn Thunberg nyerte 143.23 pont
tal. második Peterson és harmadik 
Evenesen noivég lett.


